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See the notice on TED website

486506-2026 - Súťaž
Nemecko – Ropné výrobky, palivo, elektrina a ostatné zdroje energie – Lieferung von Erdgas für 
die Liegenschaften des Landessportbundes Nordrhein-Westfalen e. V. für die Jahre 2027 und 
2028
OJ S 133/2026 14/07/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Landessportbund Nordrhein-Westfalen e. V.
E-mail: mirco.achzenick@lsb.nrw
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejný podnik pod kontrolou miestneho orgánu
Činnosť verejného obstarávateľa: Rekreácia, kultúra a náboženstvo

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Lieferung von Erdgas für die Liegenschaften des Landessportbundes Nordrhein-
Westfalen e. V. für die Jahre 2027 und 2028
Opis: Gegenstand des Verfahrens ist die Vergabe eines Auftrags zur Lieferung von Erdgas für 
die Liegenschaften des Landessportbundes Nordrhein-Westfalen e. V. für die Jahre 2027 und 
2028
Identifikátor postupu: 2600393a-8715-4755-a0d5-5682931f8117
Interný identifikátor: 2026-06-30/002
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 09000000 Ropné výrobky, palivo, elektrina a ostatné zdroje energie

2.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Duisburg
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Krajina: Nemecko

2.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Sundern
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Hochsauerlandkreis (DEA57)
Krajina: Nemecko

2.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Nettetal
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Viersen (DEA1E)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/486506-2026
mailto:mirco.achzenick@lsb.nrw
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Doplňujúce informácie: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYYVYT1RMUSXW# Sämtliche 
Informationen entnehmen Sie bitte den Vergabeunterlagen.
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: 
Účasť v zločineckej organizácii: 
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: 
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: 
Podvod: 
Korupcia: 
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: 
Porušenie povinnosti platiť dane: 
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: 
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: 
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: 
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: 
Platobná neschopnosť: 
Aktíva spravované likvidátorom: 
Pozastavené podnikateľské činnosti: 
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: 
Závažné odborné pochybenie: 
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: 
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: 
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: 
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: 
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: 

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Lieferung von Erdgas für die Liegenschaften des Landessportbundes Nordrhein-
Westfalen e. V. für die Jahre 2027 und 2028
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist die Lieferung von Erdgas an alle 
Erdgasentnahmestellen des Auftraggebers, die in der Anlage "Anlage_Entnahmestellen" 
aufgeführt sind. Der prognostizierte Gesamterdgasbedarf für die Jahre 2027 und 2028 beläuft 
sich auf jeweils ca. 2.830.000 kWh/Jahr.
Interný identifikátor: 2026-06-30/002

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 09000000 Ropné výrobky, palivo, elektrina a ostatné zdroje energie

5.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Duisburg
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Krajina: Nemecko
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5.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Sundern
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Hochsauerlandkreis (DEA57)
Krajina: Nemecko

5.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Nettetal
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Viersen (DEA1E)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 01/01/2027
Dátum konca trvania: 31/12/2028

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Nevyžaduje sa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): áno
Doplňujúce informácie: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: Anlage "Eigenerklärung zur wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit" (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kritérium: Referencie na špecifikované služby
Popis výberového kritéria: Anlage "Referenzen" (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kritérium: Referencie na špecifikované služby
Popis výberového kritéria: Anlage "Referenzen" - Bieter haben mindestens zwei 
Referenzaufträge über Leistungen, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind 
und in den letzten drei Jahren ausgeführt wurden, zu benennen mittels der beigefügten Anlage 
"Referenzen".

Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: Anlage "Eigenerklärung zur wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit" - Bieter haben mit der Eigenerklärung ihre wirtschaftliche und finanzielle 
Leistungsfähigkeit mittels der dafür vorgesehenen Anlage nachzuweisen.

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Lehota na vyžiadanie doplňujúcich informácií: 05/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
východoeurópsky čas, stredoeurópsky letný čas
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Adresa súťažných podkladov: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYYVYT1RMUSXW/documents
Ad hoc komunikačný kanál: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXVHYYVYT1RMUSXW

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYYVYT1RMUSXW
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 13/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 34 Dni
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu niektoré chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Der Auftraggeber behält sich im Fall von fehlenden, unvollständigen 
oder fehlerhaften Unterlagen vor, gemäß § 56 Abs. 2 bis 5 VgV vorzugehen. Danach können 
Unterlagen auf Aufforderung des Auftraggebers nachgereicht oder zum Teil sogar korrigiert 
werden. Ob eine Aufforderung zur Nachreichung, Vervollständigung oder Korrektur im 
konkreten Fall erfolgt, wird der Auftraggeber unter ordnungsgemäßer Ausübung seines 
Ermessens entscheiden. Hierbei wird er insbesondere den Gleichbehandlungsgrundsatz 
beachten. Die Frist zur Nachreichung, Vervollständigung oder Korrektur wird mindestens 
sieben Kalendertage betragen.
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: Die Bedingungen für die Ausführung des Auftrags 
ergeben sich insbesondere aus der Anlage "Erdgasliefervertrag", der Anlage 
"Leistungsbeschreibung" und den Bewerbungsbedingungen. Darüber hinaus sind alle 
weiteren Vergabeunterlagen ebenfalls zu berücksichtigen.
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno
Právna forma, ktorú musí mať skupina uchádzačov, ktorej bude zadaná zákazka: Für den Fall 
der Auftragserteilung haben Bietergemeinschaften und andere gemeinschaftliche Bieter eine 
Rechtsform anzunehmen, bei der ihre Mitglieder gesamtschuldnerisch für die Erfüllung der 
angebotenen Leistungen haften.

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammer Westfalen

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXVHYYVYT1RMUSXW/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXVHYYVYT1RMUSXW/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXVHYYVYT1RMUSXW
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXVHYYVYT1RMUSXW
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXVHYYVYT1RMUSXW
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Informácie o lehotách na preskúmanie: Die Vergabestelle weist nachfolgend auf die 
zulässigen Rechtsbehelfe und durch einen Bieter einzuhaltenden Fristen hin. Statthafte 
Rechtsbehelfe sind gem. §§ 160 ff. GWB die Rüge sowie der Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens vor der zuständigen Vergabekammer. Eine Rüge ist an die genannte 
Vergabestelle zu richten. Die zuständige Stelle für ein Nachprüfungsverfahren ist die 
Vergabekammer Westfalen. Statthafter Rechtsbehelf ist gem. § 160 GWB der Antrag auf 
Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens vor der zuständigen Vergabekammer. Der Antrag ist 
unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist 
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Die Unwirksamkeit eines öffentlichen Auftrags nach § 135 Absatz 1 
GWB kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: 
Landessportbund Nordrhein-Westfalen e. V.
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Landessportbund Nordrhein-Westfalen e. V.

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Landessportbund Nordrhein-Westfalen e. V.
Registračné číslo: DE 119553775
Poštová adresa: Friedrich-Alfred-Allee 25
Mesto: Duisburg
PSČ: 47055
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Krajina: Nemecko
E-mail: mirco.achzenick@lsb.nrw
Telefón: +49 2037381935
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Vergabekammer Westfalen
Registračné číslo: 05515-03004-07
Poštová adresa: Albrecht-Thaer-Straße 9

mailto:mirco.achzenick@lsb.nrw
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Mesto: Münster
PSČ: 48147
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefón: 0251 411-3698
Internetová adresa: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-
kommunales/vergabekammer-westfalen
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 1b2defc8-24d3-4362-84a1-842775a8a0fb  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 13/07/2026 11:01:22 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 486506-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 133/2026
Dátum uverejnenia: 14/07/2026

mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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